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Tento Pravodce rychlym pouzivanim je navrzen pro usnadnéni
nastaveni, abyste mohli rychle zacit vyuZivat vyhod tohoto zafizen.

Prectéte si tohoto Prdvodce rychlym pouzivanim, jestlize budete
tento pristroj pouzivat ve spojeni se smartphonem nebo tabletem.

Pfi pouziti tohoto pfistroje s pocitatem si z nasledujici webové
stranky stdhnéte ,Prévodce rychlym pouZzivanim pro uZivatele
pocitacd”.

http://www.sony.net/c20/

O strankach zdkaznické podpory

Na strankéch zékaznické podpory najdete informace o produktech,
u kterych byla potvrzena spravna funkce ve spojeni s timto
pristrojem. NemUzeme vsak zarucit, Ze pristroj bude s polozkami
uvedenymi na strankéach zakaznické podpory plné funkeni.
http://www.sony.net/c20/



Vyrazy pouzivané v této prirucce

V tomto dokumentu pouzivame nasledujici vyrazy.

WG-C20 — ,Tento pfistroj”

Smartphone/tablet — ,Zafizeni"

Aplikace pro spravu soubort (Spravce soubort) — ,Aplikace”

Priklady pouziti
Bl Wi-Fi alozisté

Prohlizeni D

a kopirovani  Smartphone

obsahu
SD karta } m
[ ] Tablet
, Kopirovani
USB pamét WG-C20 obsahu

)
PC



DLNA pfripojeni

s
sDkarta )))>

-H Zobrazeni
USB pamét WG-C20 obsahu M

RGzna DLNA
klientska
zarizeni

-

Nabijecka baterii

% USB pripojeni Smartphone
WG-C20 Dodavka

energie
Tablet

* Podrobné informace najdete v Privodci ndpovédou.



O Priivodci napovédou

Prlivodce ndpovédou mizete zobrazit v aplikaci nebo ve webovém
prohlizedi.

Pro stazeni Prlivodce ndpovedou v aplikaci nebo pro zobrazeni
Prlivodce ndpoveédou v prohlizeci je vyzadovano pfipojent

k internetu. Pokud je vase zafizeni pfipojeno k tomuto pfistroji,
prectéte si ¢ast ,Pripojeni k internetu” na zadnf strané.

V aplikaci

Stdhnéte si Privodce ndpoveédou nejprve do vaseho zafizent.

V zafizeni se systémem Android klepnéte naz* a pak klepnéte

na [Help] (Napoveda).

V zafizeni se systémem iOS klepnéte na gaa pro zobrazeni

obrazovky nastavenf a pak klepnéte na [Help] (Ndpovéda).

*lkona [£] se na obrazovkach nékterych Android zafizenf nezobrazi.
Pokud se ikona [ 2] na vasi obrazovce nezobrazi, stisknéte tlacitko
hlavni nabidky umisténé mimo obrazovku.

Ve webovém prohlizedi
Otevrete v prohlizeci webovou stranku
(http://rd1.sony.net/help/pws/c20/gb/).



Popis casti

Port USB A *1

Port mikro USB B *2

Indikator ACCESS (pfistup k dattim)
Indikator A (Bezdréatova sit LAN)

%\[— Indikator 4 (Dodavka energie)

ol_ Indikator baterie
— Tlacitko O (Napdjeni)

i Slot karty (SD karta)

Dotykovy bod NFC

*1 Pro napéjeni vaseho zafizeni/
Pro pfipojeni k USB paméti apod.
*2 Pro nabijeni tohoto pfistroje/

\/ Pro pfipojent k pocitaci




- Prepinac pro resetovani

% J MAC adresa

\ Viyrobni ¢islo
\/

Indikator tohoto pristroje

Indikator baterie

Stav indikatoru

Stav

Indikator nabijeni

Zlutd

Probiha nabijent

Zlutd -> zhasne*

Nabfjenf
dokonceno
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Indikator urovné
nabiti baterie béhem
pouzivani

Zelena, pomalu
blika

Uroven nabiti
baterie je vysoka

Zelenad, blika

Uroven nabiti
baterie je stredni

Cervena, rychle
blika

Uroven nabiti
baterie je nizka

Nesviti

Baterie je vybita
nebo je vypnuto
napajenti

* Nekteré porty USB nepodporuji nabfjeni baterie, pfestoze ve
skute¢nosti dodavaji energii. V takovém pfipadé, i tehdy, kdyz je
nabijeni dokonceno, indikétor baterie nezhasne.

Indikator bezdratové sité LAN 5

Stav indikatoru

Stav

Zelend Bezdratova sit LAN je zapnutd
Zelena, blika Bezdratova sit LAN se spousti
Nesviti Bezdratova sit LAN je vypnuta

+ KdyzZ je tento pfistroj v rezimu dodavky energie, indikator nesviti.




Indikator dodavky energie 4

Stav indikatoru

Stav

Zelena

Béhem dodavky energie nebo ve stavu
pripravenosti na dodavku energie

Cervena, blika

Chyba

Nesvitf

Dodavka energie je vypnuta

« Kdyz je k portu mikro USB B pfipojeno néjaké zarizen, jako
napfiklad pocita¢, neni dodéavka energie a datovy pristup z portu
USB A k dispozici. V takovém piipadé indikator dodéavky energie

nesviti.

Indikator ACCESS (pfistup k dat@im)

Stav indikatoru

Stav

Zluté Aktualizace systémového softwaru nebo
vyskyt chyby
Zlutd, blika Pristup k datlim

9CZ




Krok 1: Pripojeni SD karty nebo USB

zarizeni k tomuto pfistroji

Vlozte SD kartu do slotu pro kartu v tomto pfistroji nebo pfipojte
USB zafizeni k portu USB A v tomto pifistroji.

Poznéamky
« Odebrani SD karty nebo USB zafizeni z tohoto pfistroje béhem
pristupu k tomuto zafizeni maze zpUsobit poskozeni dilezitych

dat. Pred odebranim se ujistéte, ze neblikd indikator pristupu
k datam.

Krok 2: Nabijeni pfistroje

Tento pfistroj je vybaven vestavénym dobijecim akumulatorem.
Pfed pouzitim pfistroj nabijte.

Nabijte tento pfistroj pomoci pocitace nebo pomoci sitového USB
adaptéru (prodavany samostatné).

Nabijeni pomoci pocitace
Pripojte pfistroj k pocitaci pomoci USB kabelu (dodavané
prislusenstvi).

Indikator baterie
[— USB kabel (dodavané
5l— prisludenstvi)

to— (-
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Nabijeni pomoci sitového USB adaptéru

(prodavany samostatné)

Tento pfistroj mUzete nabijet pfipojenim USB kabelu (dodavané
prislusenstvi) k tomuto pfistroji a sitovému USB adaptéru
(prodavany samostatne); pak pfipojte sitovy USB adaptér do sitové
zasuvky (zasuvka na sténé).

Podivejte se na stranky podpory

(http://www.sony.net/c20/), kde najdete informace o sitovych USB
adaptérech, u kterych byla potvrzena spravna funkce ve spojeni

s timto pfistrojem.

Po dokonceni nabijeni indikétor baterie zhasne™.
Jakmile je nabfjeni dokonceno, odpojte USB kabel.

* Nékteré porty USB nepodporuji nabijeni baterie, pfestoze
ve skute¢nosti dodavaji energii. V takovém pfipadé, i tehdy, kdyz je
nabijenf dokonceno, indikator baterie nezhasne*.
Viz ndsledujici tabulka, kterd uvadi odhadované doby nabijent.

Pfiblizna doba nabijeni

Nabijeci zafizeni Doba nabijeni

Pocitac 8 hodin
Sitovy USB adaptér (pfi pouziti AC-UD10) 3,5 hodiny*

* Pribliznd doba nabijeni se lisi v zavislosti na pouzitém sitovém USB
adaptéru (proddvany samostatné).
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Krok 3: Zapnuti napajeni

Stisknéte tlacitko CI) (Napajeni) a minimalné 3 sekundy jej
podrzte.

Napdjeni pfistroje se zapne a pak se rozsviti indikator baterie.
Béhem spousténi bezdratové sité LAN bude blikat indikator
bezdratové sité LAN. Po dokoncenf spousténi zlstane tento
indikator svitit.

? Indikétor 2 (Bezdratova sit LAN)

) — Indikator baterie

L Tiacitko (® (Napajeni)

f

Poznamky

« Pokud je Uroven nabitf baterie nizkd, bude indikator Urovné nabitf
baterie blikat (Cervend). Nabijte pfistroj.

« Po zapnuti napajeni mze nékolik minut trvat, nez se pfistroj
spusti. Nejedna se o zavadu.

«+ Pro nabijeni tohoto pristroje z vaseho pocitace, kdyz je napajent
pristroje zapnuté, pfipojte pocitac k sitovému adaptéru a pak
pfipojte tento pristroj k vasemu pocitaci.

Vypnuti pristroje

Stisknéte tlacitko O (Napdjeni) a minimalné 3 sekundy jej podrzte.
Napajeni tohoto pfistroje se vypne a pak zhasne indikator
bezdratové sité LAN a indikator baterie.

Poznamky
« Nevypinejte napajenf tohoto pfistroje béhem prenosu dat.

12¢2



Krok 4 (a): Instalace a spusténi aplikace

(kdyz pouzivate funkci NFC)

Zjistéte v ndvodu k obsluze vaseho zafizeni, zda toto zafizeni
podporuje funkci NFC*,

Pokud vase zafizeni nema zapnutu funkci NFC, prectéte
si ¢ast ,Krok 4 (b): Instalace a spusténi aplikace
(kdyz nepouzivate funkci NFC)."

*NFC je technologie pro bezdratovou komunikaci kratkého dosahu
mezi riznymi zafizenimi, jako napfiklad mobilnimi telefony a IC
stitky (IC tags).

Instalace aplikace

Zajistéte, aby byla funkce NFC v nastaveni vaseho zafizeni zapnuta
(ON).

Dotknéte se zafizenim s aktivovanou funkci NFC dotykového mista
NFC na tomto pfistroji.

Zafizeni automaticky otevfe stranku aplikace ve sluzbé Google Play.

13<



Pokud nelze fotoaparét a toto zafizeni pomoci funkce NFC pfipajit,

postupujte nasledovné.

— Presunte vase zafizenf pomalu nad oblast znacky N na tomto
pristroji.

— Pokud je zafizeni v pouzdfe, vyjméte jej.

Poznéamky
« NFC je k dispozici, kdyz sviti indikétor bezdratové sité LAN.

Spusténi aplikace a pfipojeni k bezdratové siti LAN
Dotknéte se vasim zafizenim znovu znacky N na tomto pfistroji.
Kdyz se zobrazi domovska obrazovka aplikace, je pfipojeni
dokonceno.

PTi prvnim pouziti mize pocatecni nastaveni tohoto pfistroje
nékolik minut trvat.

Dulezité!

Pfi spousténi aplikace se na obrazovce vaseho zafizen( zobrazi
zprava vyzyvajici k nastaveni zabezpeceni.

Je velmi dilezité, abyste pied pouzitim zafizeni bezdratové
sité LAN nastavili zabezpeceni. Pokud zabezpeceni
nenastavite, mohou se k tomuto pfistroji pfipojit jina
kompatibilni zafizeni v prenosovém dosahu.

Postup nastaveni zabezpeceni najdete v Priivodci napovédou.

14



Krok 4 (b): Instalace a spusténi aplikace

(kdyz nepouzivate funkci NFC)

Kdyz funkci NFC nepouzivéte, postupujte nasledovné.

Instalace aplikace

Abyste mohli ovladat tento pfistroj, nainstalujte do vaseho zafizeni
specialni aplikaci.

Viz stranky zakaznické podpory (http://www.sony.net/c20/),
kde najdete informace o kompatibilnich operacnich systémech
a seznam zafizeni, u kterych byla potvrzena spravna funkce ve
spojeni s timto pfistrojem.

Viyhledejte ve sluzbé Google Play nebo v obchodé App Store
aplikaci File Manager (Spravce soubor() a nainstalujte ji.

M
'.
File Manager

Poznamky

« Aplikace File Manager (Spréavce soubor() je bezplatna. Pfi
stahovani vam viak mUze byt v zavislosti na poskytovateli
komunikacnich sluzeb uc¢tovan komunikacni poplatek.

Po instalaci prejdeéte na ,Pfipojeni pomoci bezdratové sité LAN", aniz
byste tuto aplikaci spustili.

15¢2



Pripojeni pomoci bezdratové sité LAN

Pripojte tento pfistroj k vasemu zatizeni pomoci bezdratové sité
LAN.

Provedte toto nastaveni po instalaci specialni aplikace.
Poznamky

« PFivytvafeni tohoto pfipojeni se ukondi pfipojeni vaseho zafizeni
k internetu.

1 Zapnéte napajeni tohoto pristroje.

16



2 V nabidce Settings (Nastaveni) ve vasem

zarizeni zapnéte Wi-Fi a oteviete obrazovku

Wi-Fi siti.

~ WicFi (@0}
ABC123456

iOS

 setings | Wi-Fi

Secured with WPA (protected network
available)

WG-C20-XXXXXX
Secured with WPA2

BBBBBB

000000

available)

Secured with WPA2 (protected network =

AAAAAA
Secured with WPA/WPA2 (protected
network available)

DEFGH789

Secured with WPA/WPA2 (protected
n ailable)

h WPA/WPA (protected
ailable)

Scan | Addnetwork

Choose a Network...

ABC123456 = ©
WG-C20-XXXXXX = ©
BBBBBB = ©
000000 = ©®
ARAAAA = ©®
DEFGH789 =©®
XXXXXX - ®
EEEEEE = ©
cceccc = ©

na SSID [WG-C20-XXXXXX]* tohoto

pristroje.

* xxxxxx" je poslednich 6 ¢islic MAC adresy. MAC adresa je

uvedena na zadnf strané tohoto pfistroje.

3 Klepnéte v seznamu Wi-Fi siti pro pfipojeni

17¢<2



4 Potvrdte pfipojeni.

18

is

« WiFi [CN0) &= wiA

ABC123456

Secured with WPA (protected network =
available)

WG-C20-XXXXXX ~ Choose a Network...

Connected ABC123456 20
R = I V WG-C20-XXXXXX = ©® I

|_Android |

Pfipojent je dokonceno, kdyz se pod vybranym SSID zobrazi
[Connected] (Pfipojeno) a kdyZ se v horni ¢asti obrazovky
zobrazi =

Pfipojeni je dokonceno, kdyz se nalevo od vybraného SSID

zobrazi zatrzitko a kdyz se v horni &asti obrazovky zobrazf %=».

Tento pfistroj je nyni pfipojen k vasemu zafizeni pomoci
bezdratové sité LAN.



Spusténi aplikace

Klepnutim na ikonu ve vasem zafizeni spustte aplikaci.

Pfi prvnim pouziti mdze pocatecni nastaveni tohoto pfistroje
nékolik minut trvat.

Dulezité!

Pfi spousténi aplikace se na obrazovce vaseho zafizeni zobrazi
zprava vyzyvajici k nastaveni zabezpeceni.

Je velmi dilezité, abyste pred pouzitim zafizeni bezdratové
sité LAN nastavili zabezpeceni. Pokud zabezpeceni
nenastavite, mohou se k tomuto pfistroji pfipojit jina
kompatibilni zafizeni v pfenosovém dosahu.

Postup nastaveni zabezpeceni najdete v Priivodci napovédou.

19¢Z



Domovska obrazovka aplikace

®

is

® ® O

| File Manager —@
EHeManager 7@5—@ @ @
L= B E—®
® ©®© ®
® @
B = [
© (o] = @

Informace o PWS (tento pfistroj)

(@ lJiné nabidky

®
®
®

Prohlizeni obrazkt
Sledovani videa
Poslech hudby

(® Zobrazeni dokumentu
(@ Vyhledavani ze slozek

20

SD karta
Data na SD karté vlozené do tohoto pfistroje.



(® USB zafizeni

Data v USB zafizeni pfipojeném k tomuto pfistroji.
Mistni dlozisté

Data ve vaSem zafizen.
() Nastaveni

Poznamky
« Zobrazeni na obrazovce se mize ménit.

Pripojeni k internetu

1 Zajistéte, aby byl pristroj zapnuty.
Android .
Klepnéte na CP) pak klepnéte na [Settings] (Nastaven).
iOS
Klepnéte na aaa pro zobrazeni obrazovky nastaveni.
*lkona [4] se na obrazovkach nékterych Android zafizenf

nezobrazi. Pokud se ikona [8] na vasi obrazovce nezobrazi,
stisknéte tlacitko hlavni nabidky umisténé mimo obrazovku.

2 Klepnéte na [Internet settings] (Nastaveni
internetu).

212



3

4

22¢z

Nastavte prepinac v pravé horni ¢asti
obrazovky na ON (Zapnuto).

Zobrazi se seznam dostupnych pfistupovych bodU routeru
bezdratové sité LAN.

Klepnéte na SSID pfristupového bodu,
ke kterému se chcete pfripojit.

Klepnéte na pfipojené nebo registrované SSID pro zobrazeni
informaci o pfislusné siti.

Pokud je to nutné, zadejte heslo zafrizeni,
ke kterému se chcete pfripojit a pak
klepnéte na [OK].

Pokud se chcete pfipojit k routeru zabezpecené bezdratové

sité LAN, mUze byt vyzadovano zadani hesla.
Pfistroj se restartuje a pfipojf k routeru bezdratové sité LAN.



Poznamky

Lze zaregistrovat az 8 SSID pro routery bezdratové sité LAN.

Pfi domacim pouziti je vyZzadovano pfipojenf k internetu a router
bezdratové sité LAN.

PTi pouziti mimo domov zkontrolujte dostupnost bezdratové sité
LAN pro dané misto prostfednictvim webové stranky
poskytovatele sluzeb vefejné bezdratové sité LAN nebo jiného
informacniho zdroje. Pouzivani takovych sluzeb mdze vyzadovat
samostatnou smlouvu s poskytovatelem sluzby.

Pripojeni ke viem sluzbam vefejné bezdratové siteé LAN
nemUZeme garantovat.

Bezdratové sité LAN si vymeénuji informace prostfednictvim
radiovych vin, coZ umoznuje snadny pfistup v ramci
komunikacniho dosahu. V désledku toho, pokud nenf nastaveno
zabezpeceni, existuje nebezpeci, Ze by mohla tfeti strana na
stejné siti neopravnéneé ziskat pristup k vasemu pfistroji (nabourat
se do néj). Nastaveni zabezpeceni dlirazné doporucujeme, ale je
to vase rozhodnuti a vase zodpovédnost.

V zévislosti na podminkach pouzivani mize vytvoreni pfipojeni
trvat urcitou dobu nebo se nemusi vibec podafit pfipojeni
VYtvofit.

Nelze se pfipojit k jakémukoli routeru bezdratové sité LAN se
skrytym SSID.
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Napajeni jinych zarizeni
1 Zapnéte napajeni tohoto pristroje.

2 Pripojte dodavany USB kabel* k zafizeni,
které chcete napajet.

* Pro pripojeni k iPhonu, iPadu nebo iPodu touch pouzijte
specialni kabel, ktery je soucasti pfislusenstvi tohoto zafizeni.

Pied napdjenim
Zkontrolujte, zda je baterie pfistroje nabita na dostate¢nou
droven.

Dodavka energie
Energie je k dispozici, kdyZ je tento pfistroj v rezimu
bezdratové sité LAN nebo v reZimu dodavky energie.

24¢
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Rezim bezdratové sité LAN
Rozsviti se o,

L1

Rezim dodavky energie
4 e rozsviti zelend a o zhasne.

& Stisknéte tlacitko napdjeni a minimalné 3
sekundy jej podrzte.

<= Stisknéte tlacitko napajeni a podrzte 0,5 az 1
sekundu.

«+ Vrezimu dodavky energie je k dispozici vysoka dodavka
energie pro nabijeni vaseho zafizeni a maximalnim
vystupnim proudem 1,5 A.

« Vysokd dodavka energie nenf k dispozici v rezimu
bezdratové sité LAN.

25¢Z



Pripojte druhy konec USB kabelu k portu
USB A na tomto pristroji.

*Viz PrGvodce napovedou, kde najdete seznam zafizeni
podporujicich dodavku energie.
http://www.sony.net/c20/

Poznamky
« Pokud dodavka energie ptekroc¢i maximalni vystupni proud,

bezpecnostni funkce ji vypne a indikator dodavky energie zacne
blikat (Cervena).

Dalsi funkce

Viz Prlvodce napoveédou, kde najdete informace o prehravani
pomoci zafizeni s podporu DLNA.
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Ochranné znamky

+ Apple, iPhone, iPad a iPod touch jsou ochranné zndmky
spole¢nosti Apple Inc. registrované v USA a dalsich zemich.

« App Store je servisni znacka spole¢nosti Apple Inc.

+ Android a Google Play jsou ochranné znamky spole¢nosti Google
Inc.

« Wi-Fi® a Wi-Fi Alliance® jsou registrované znacky sdruzeni Wi-Fi
Alliance.

« N Mark je ochranna zndmka nebo registrovana ochrannd zndmka
spole¢nosti NFC Forum, Inc. v USA a dalsich zemich.

+ DLNA a DLNA CERTIFIED jsou ochranné zndmky nebo servisni
znacky sdruzeni Digital Living Network Alliance.

Nazvy dalsich produktd, obchodni ndzvy, ndzvy sluzeb apod.
pouzivané v této prirucce jsou ochrannymi zndmkami nebo
registrovanymi ochrannymi znamkami pfislusnych spole¢nosti
nebo organizaci.
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Tento prehlad pre rychle uvedenie do prevadzky slUzi ako
jednoduchy pomocnik pre nastavenie, aby ste si mohli
uzivat vyhody vasho zariadenia.

Pred pouZzivanim tohto zariadenia so smartfénom alebo
tabletom si precitajte tento prehlad pre rychle uvedenie do
prevadzky.

Pri pouzivani tohto zariadenia s PC si stiahnite sUbor
"Quick Start Guide for Computer Users” (Prehlad pre rychle
uvedenie do prevadzky pre pouzivatelov PC) z nasledovne;
web-stranky.

http://www.sony.net/c20/

Podporna web-stranka

Na podpornej web-stranke si mbézete pozriet informacie
o produktoch overenych pre fungovanie s tymto
zariadenim. Nie je v3Sak zarucené, Ze toto zariadenie
bude plne funkné s produktmi uvedenymi na podpornej
web-stranke.

http://www.sony.net/c20/



Vyrazy v tomto navode

V tomto dokumente sa pouZivaju nasledovné vyrazy.
WG-C20 — “Toto zariadenie”

Smartfon/tablet — “Vase zariadenie”

Aplikacia na spravu suborov (File Manager) — "Aplikacia”

Priklady pouzitia

Kl Wi-Fi ulozZisko

Zobrazovanie D

a kopirovanie  smartfén

obsahu
SD karta } m)
[ [ | Tablet
USB pamatové  WG-C20 Kopirovanie

obsahu

zariadenie



DLNA pripojenie

MmO

SD karta } ) >> )
-H Zobrazovanie
USB pamatové WG-C20 obsahu

zariadenie
R6zne DLNA
klientske zariadenia

]

Nabijacka batérii

USB Smartfon
pripojenie
WG-c20  Napajanie |neho
zariadenia
Tablet

* Podrobnosti pozri v pomocnikovi (Help Guide).



Pomocnik (Help Guide)

Pomocnika (Help Guide) si mbdzete zobrazit v aplikacii alebo
v internetovom prehliadadi.

Pre stiahnutie pomocnika (Help Guide) v aplikacii alebo pre
zobrazenie pomocnika (Help Guide) vo vasom prehliadaci
je nutné pripojenie vasho zariadenia na Internet. Ak je
vase zariadenie pripojené k tomuto zariadeniu, pozri ¢ast
"Pripojenie na internet” dalej v texte.

V aplikacii

Najskor stiahnite pomocnika (Help Guide) do vasho
zariadenia. .

V zariadeni s OS Android klepnite na 2" a potom na [Help]
(Pomocnik).

V zariadeni s iOS klepnutim na &a zobrazte nastavovacie
zobrazenie a potom klepnite na [Help] (Pomocnik).

* lkona [4] sa na displeji niektorych zariadeni s OS Android
nezobrazuje. Ak sa ikona [4] na displeji nezobrazuije,
stlacte tlacidlo pre hlavné Menu umiestnené mimo
displeja.

V internetovom prehliadaci
Spristupnite web-stranku (http://rd1.sony.net/help/pws/
c20/gb/) v prehliadaci.



Popis Casti

(

USB konektor A *1
Micro USB konektor B *2
Indikator ACCESS (Spristupriovanie dat)

Indikator A (Indikator bezdrdtovej LAN siete)
Indikator # (Indikator napajania iného

%mx\\[ﬁ zariadenia)

T Indikator batérie

— Tlacidlo d) (Napajanie)

Slot pre kartu (SD karta)

Dotykovy bod NFC

*1 Napajanie vasho zariadenia/

Pripojenie USB pamatovej jednotky atd.
*2 Nabijanie tohto zariadenia/

Pripojenie k PC




-— Tlacidlo Reset

% MAC adresa
%J

\ Vyrobné cislo
\/

Svetelné indikatory na tomto
zariadeni

Indikator batérie

Stav svetelného | Stav

indikatora
L Svieti nazlto Nabijanie
Indikator —— —
nabijania Svieti nazlto -> | Nabijanie je

zhasne* dokoncené




Pomaly blika Vysoka kapacita

nazeleno batérie
Indikator Blika nazeleno |Stredna kapacita
zostavajucej batérie
kapacity batérie |Rychlo blika Batéria je slaba

pocas prevadzKky|nacerveno

Nesvieti Batéria je vybita/
vypnuté napajanie

* Niektoré USB konektory nepodporuju nabijanie batérie,
hoci slUzia na napajanie. V takomto pripade indikator

batérie nezhasne ani po dokonceni nabijania.

Indikator bezdrétovej LAN siete M

Stav svetelného |Stav
indikatora

Svieti nazeleno |Bezdrbtova LAN siet je zapnuta

Blika nazeleno Bezdrdtova LAN siet sa zapina

Nesvieti Bezdrbtova LAN siet je vypnuta

e Ak je toto zariadenie v reZime napajania iného zariadenia,
indikator nesvieti.




Indikator napajania iného zariadenia 4

Stav svetelného
indikatora

Stav

Svieti nazeleno

V reZime napajania iného zariadenia
alebo pri pripraveni na tento rezim

Blika nacerveno

Chyba

Nesvieti

Rezim napajania iného zariadenia je
vypnuty

e Ak je k Micro USB konektoru B pripojené zariadenie ako
napr. PC, napajanie iného zariadenia ani pristup k datam
z USB konektora A nie su dostupné. V takomto pripade
indikator napajania iného zariadenia nesvieti.

Indikator ACCESS (Spristupriovanie dat)

Stav svetelného
indikatora

Stav

Svieti nazlto

Aktualizacia systémoveého softvéru
alebo sa vyskytla chyba

Blika nazlto

Spristupriovanie dat




Krok 1: Pripojenie SD karty alebo

USB zariadenia k tomuto zariadeniu

VloZte SD kartu do slotu pre kartu na tomto zariadeni,

alebo pripojte USB zariadenie k USB konektoru A na tomto

zariaden.

Poznamky

¢ \lybratie SD karty alebo odpojenie USB zariadenia od
tohto zariadenia pocas ich spristupriovania mdze spdsobit
poskodenie dblezitych dat. Pred vybratim/odpojenim sa
uistite, Ze indikator spristupfiovania dat neblika.

Krok 2: Nabijanie tohto zariadenia

Zariadenie pouZiva internd nabijatelnu batériu.
Pred pouZzivanim nabite batériu zariadenia.

Zariadenie nabite cez PC alebo pomocou USB AC adaptéra
(v predaji zvlast).

Nabijanie z PC
Pripojte toto zariadenie k PC pomocou USB kabla
(dodavany).

Indikator batérie
T USB kabel =
N (dodavany)

Co— (=
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Nabijanie pomocou USB AC adaptéra (v predaji zvlast)
Batériu tohto zariadenia mb&Zete nabijat po pripojeni USB
kabla (dodavany) k tomuto zariadeniu a k USB AC adaptéru
(v predaji zvlast) a po naslednom pripojeni USB AC
adaptéra do elektrickej zasuvky.

Pozri podpornt web-stranku (http://www.sony.net/c20/)
ohladom informacii o USB AC adaptéroch overenych pre
prevadzku s tymto zariadenim.

Po dokonceni nabijania indikator batérie zhasne*.
Po dokonceni nabijania odpojte USB kabel.

* Niektoré USB konektory nepodporuju nabijanie batérie,
hoci slUZia na napajanie. V takomto pripade indikator
batérie nezhasne ani po dokonceni nabijania*.
Odhadované c¢asy nabijania pozri v nasledovnej tabulke.

Orientacny cas nabijania

Nabijacie zariadenia Cas nabijania
PC 8 hodin

USB AC adaptér (pri pouziti adaptéra 3,5 hodiny*

AC-UD10)

* Priblizny ¢as nabijania sa liSi v zavislosti od pouZitého USB
AC adaptéra (v predaji zvlast).

11SK



Krok 3: Zapnutie

Zatlacte a pridrzte tlacidlo C') (Napajanie)

(minimalne na 3 sekundy).

Toto zariadenie sa zapne a rozsvieti sa indikator batérie.
Pocas zapinania bezdrétovej LAN siete blika indikator bez-
drétovej LAN siete. Po zapnuti siete indikator zostane svietit.

Clndikétor.ﬁ (Indikator bezdrbtovej LAN siete)
) H—Indikétor batérie

4 _Tlac¢idlo C') (Napéjanie)

I

Poznamky

¢ Ak je batéria takmer vybita, indikator zostavajlcej
kapacity batérie blika (nacerveno). Nabite toto zariadenie.

» Aktivovanie tohto zariadenia po jeho zapnuti moZe trvat
niekolko minut. Nejde o poruchu.

* Ak chcete nabijat toto zariadenie z PC, ked je toto
zariadenie zapnuté, pripojte PC k AC adaptéru a potom
pripojte toto zariadenie k PC.

Vypnutie tohto zariadenia

Zatlacte a pridrzte tlacidlo O (Napéjanie)
(minimalne na 3 sekundy).

Toto zariadenie sa vypne, potom zhasne indikator
bezdrétovej LAN siete a indikator batérie.

Poznamky
e Pocas prenosu dat nevypinajte napajanie tohto zariadenia.

125K



Krok 4 (a): Instalacia a spustenie

aplikacie (pri pouzivani NFC)

Pozri ndvod na pouZite vasho zariadenia, Ci vase zariadenie
podporuje technoldgiu NFC*.

Ak vase zariadenie nie je NFG-kompatibilné, pozri
"Krok 4 (b): InStalacia a spustenie aplikacie
(ak sa nepouziva NFC)".

*NFC je technoldgia pre bezdrétovid komunikaciu na kratku
vzdialenost medzi réznymi zariadeniami, ako je mobilny
telefén a elektronické &itacky atd.

InStalacia aplikacie

Uistite sa, Ze je funkcia NFC v nastaveniach vasho
zariadenia zapnuta.

Dotknite sa vasim NFCG-kompatibilnym zariadenim
dotykovému bodu NFC na tomto zariadeni.

Vase zariadenie automaticky spristupni stranku aplikacie
v Obchode Play (Google Play).
13SK



Ak fotoaparat a zariadenie nie je mozné prepojit pomocou

NFC funkcie, postupujte nasledovne.

—Pomaly posuvajte vasim zariadenim v mieste nad
znackou N na tomto zariadeni.

—Ak je vaSe zariadenie v puzdre, vyberte ho.

Poznamky
» Funkcia NFC je zapnuta, ked svieti indikator bezdrdtovej
LAN siete.

Spustenie aplikacie a pripojenie k bezdrotovej LAN sieti
Znova sa dotknite vasim zariadenim v mieste znacky N na
tomto zariadeni.

Ked sa zobrazi domovska obrazovka aplikacie, pripojenie je
dokoncené.

Pociatocné nastavenie tohto zariadenia moze trvat
niekolko minut, ak ho pouZivate prvykrat.

Doélezité!

Pri spusteni aplikacie sa na displeji vasho zariadenia
zobrazi hlasenie s vyzvou na nastavenie zabezpecenia.

Je velmi dolezité, aby ste pred pouzitim bezdrétového
LAN zariadenia nastavili zabezpecenie. Ak nechcete
nastavit zabezpecenie, k tomuto zariadeniu sa m6zu
pripojit iné kompatibilné zariadenia v prenosovom
dosahu. Nastavenie zabezpecenia pozri v pomocnikovi
(Help Guide).

14°¢



Krok 4 (b): InStalacia a spustenie

aplikacie (ak sa nepouziva NFQ)

Ak nepouzivate NFC funkciu, postupujte nasledovne.

InStalacia aplikacie

Ak chcete ovladat toto zariadenie, nainStalujte Specialnu
aplikaciu do vasho zariadenia.

Informacie o kompatibilnych operacnych systémoch

a zoznam zariadeni overenych pre fungovanie s tymto
zariadenim pozri na podpornej web-stranke
(http://www.sony.net/c20/).

V Obchode Play alebo App Store vyhladajte

bchode Srores AN
aplikaciu File Manager (Spravca suborov) rhl

a nainstalujte ju.

File Manager

Poznamky

¢ Aplikacia File Manager je bezplatna. Za stiahnuté
data vSak mbze byt v zavislosti od pouzivaného
komunikacného operatora Uctovany komunikacny
poplatok.

Po inStalacii pokracujte ¢astou “Pripojenie pomocou
bezdrotovej LAN siete”, bez spustenia aplikacie.

15



Pripojenie pomocou
bezdrotovej LAN siete

Pripojte toto zariadenie k vaSmu zariadeniu cez bezdrdtovu
LAN siet.

Toto nastavenie vykonajte po instalacii prislusnej aplikacie.
Poznamky

e Po zavedeni tohto pripojenia sa odpoji pripojenie
na Internet vo vasom zariadeni.

1 Zapnite toto zariadenie.

16°¢



2 V Menu nastaveni vasho zariadenia

zapnite Wi-Fi a otvorte zobrazenie Wi-Fi

sieti
.
« Wi-Fi ([@H0) Settings. Wi-Fi
ABC123456
)
Choose a Network...
WG-C20-XXXXXX =
Secured with WPA2 ° ABC123456 = @
BBBBBB B WG-C20-XXXXXX = ©
000000 _ BBBBBB = ©®
Secured with WPA2 (protected network =
available) 000000 = @
AARAAA
Secured with WPA/WPA (protected AAAAAA = ©
net ble)
DEFGH789 = ©®
XXXXXX = ©
= EEEEEE = ©
cceecc = ©

3 V zozname dostupnych Wi-Fi sieti pre
pripojenie klepnite na SSID [WG-C20-
XXXXXX]* tohto zariadenia.

* xxxxxx" je poslednych 6 ¢&islic MAC adresy.
MAC adresa je uvedena na zadnej strane tohto
zariadenia.

17SK



4 Potvrdte pripojenie.
i0S

E——E ©)
« WiFi [T} <4 Wi-Fi
ABC123456
T
available)
We 050000 - Choose a Network...
Sonnacted ABC123456 =©®
EEEEED = I V' WG-C20-XXXXXX EXO) I

| Android §

Pripojenie je dokoncené, ked je pod zvolenym
nazvom SSID zobrazené [Connected] (Pripojené)
a v hornej ¢asti displeja sa zobrazi =.

iOS §
Pripojenie je dokoncené, ked je nalavo od zvoleného
nazvu SSID zobrazend znacka zaskrtnutia a v hornej
asti displeja sa zobrazi .

Toto zariadenie je teraz pripojené k vasmu zariadeniu
cez bezdrbtovu LAN siet.

18°¢



Spustenie aplikacie

Klepnutim na ikonu na vadom zariadeni spustite
=) aplikaciu.

Pociatocné nastavenie tohto zariadenia moze trvat
niekolko minut, ak ho pouzivate prvykrat.

Délezité!

Pri spusteni aplikacie sa na displeji vasho zariadenia
zobrazi hldsenie s vyzvou na nastavenie zabezpecenia.

Je velmi dolezité, aby ste pred pouzitim bezdrétového
LAN zariadenia nastavili zabezpecenie. Ak nechcete
nastavit zabezpecenie, k tomuto zariadeniu sa mézu
pripojit iné kompatibilné zariadenia v prenosovom
dosahu. Nastavenie zabezpecenia pozri v pomocnikovi
(Help Guide).

19°¢



Domovska obrazovka aplikacie

i0S

@ @ File Manager S—
| ®
| & 1|te Manager 7E}E—® @ @
| [=_ =] I [0}4—@®
® ® © ®
® @ ©
@ il =]
.. 'F .
e =

@ Informacie PWS (toto zariadenie)
@ Iné ponuky Menu
(® Zobrazovanie obrazkov
@ Sledovanie videa
(® Pocuvanie hudby
(® Prehliadanie dokumentov
@ Vyhladavanie z prie¢inkov
SD karta
Data na SD karte vloZenej v tomto zariadenf.

ZOSK



(@ USB zariadenie
Data v USB zariadeni pripojenom k tomuto zariadeniu.
Lokalna pamat
Data vo vasom zariaden.
@ Nastavenia
Poznamky
e Zobrazenia na displeji sa mbzu odliSovat.

Pripojenie na Internet

1 Skontrolujte, ¢i je toto zariadenie

zapnuté.

Android

Klepnite na §* a potom na [Settings] (Nastavenia).

i0S

Klepnutim na &aa zobrazte nastavovacie zobrazenie.

*lkona [%] sa na displeji niektorych zariadenf s OS
Android nezobrazuje. Ak sa ikona [&] na displeji

nezobrazuje, stlatte tlacidlo pre hlavné Menu
umiestnené mimo displeja.

2 Klepnite na [Internet settings]
(Internetové nastavenia).
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3 Prepnite prepinac v pravom hornom
rohu displeja do polohy ON (Zap.).

Zobrazi sa zoznam dostupnych bezdrétovych LAN
pristupovych bodov (routerov).

4 Klepnite na nazov SSID pristupového
bodu, ku ktorému sa chcete pripojit.

Klepnite na pripojeny alebo registrovany nazov SSID
pre zobrazenie jeho informacii o sieti.

5 Ak je to potrebné, zadajte heslo
zariadenia, ku ktorému sa chcete
pripojit a potom klepnite na [OK].

Ak sa chcete pripojit k zabezpelenému bezdrdtovému

LAN routeru, mbZe sa vyzadovat zadanie hesla.
Toto zariadenie sa reStartuje a bude pripojené
k bezdrétovému LAN routeru.

Poznamky

* Registrovanych mbéze byt az 8 nazvov SSID bezdrdtovych

LAN routerov.

* Pri pouzivani v domacnosti sa vyZaduje pripojenie na
Internet a bezdrétovy LAN router.

 Pri pouzivani mimo domacnosti overte dostupnost
bezdrotovej LAN siete v danej lokalite prostrednictvom
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web-stranky o poskytovateloch verejnych bezdrotovych
LAN sluzieb alebo z inych informacnych zdrojov.
PouZivanie tychto sluzieb si m6Ze vyZadovat samostatnu
zmluvu s poskytovatelom danych sluZieb.

Pripojenie ku vsetkym verejnym bezdrotovym LAN
sluZzbam nie je zarucené.

Bezdrdtova LAN siet vymiena informacie radiovymi
vinami, ¢o umozniuje lahky pristup v rémci
komunika¢ného dosahu. V dosledku toho, ak nie su
vykonané nastavenia zabezpecenia, existuje riziko, ze
neziaduca tretia strana v rovnakej sieti méZze so zlym
umyslom ziskat pristup k vasmu zariadeniu (hacknut ho).
Nastavenie zabezpecenia je na vasom rozhodnuti

a zodpovednosti, dérazne sa vSak odporuca.

V zavislosti od prevadzkoveého prostredia moze
zavedenie pripojenia urcity cas trvat, alebo sa pripojenie
nemusi vbbec zaviest.

Nie je mozné sa pripojit k bezdrétovému LAN routeru so
skrytym nazvom SSID.
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Napajanie inych zariadeni

—

24°¢

Zapnite toto zariadenie.

Pripojte dodavany USB kabel*
k zariadeniu, ktoré chcete napajat.

* Pre pripojenie k zariadeniu iPhone, iPad alebo iPod
touch pouzite Specialny kabel dodavany s danym
zariadenim.

Pred napajanim
Skontrolujte, Ci je batéria tohto zariadenia nabita na
dostatocnu kapacitu.

Napajanie iného zariadenia

Vystupné napajacie napatie je k dispozicii, ked je
toto zariadenie v reZime bezdrbétovej LAN siete alebo
v reZime napajania iného zariadenia.



! 1

Rezim bezdrotovej

LAN siete
Svieti o,

Rezim napajania iného
zariadenia
4 svieti nazeleno a ™ zhasne.

4 Zatlalte a pridrzte tlacidlo napajania
(minimalne na 3 sekundy).

<= Zatlacte a pridrZte tlacidlo napajania
na 0,5 az 1 sekundu.

¢ V rezime napajania iného zariadenia je k dispozicii
vysoky napajaci prud pre nabijanie vasho zariadenia
s maximalnou vystupnou hodnotou 1,5 A.

* \/ysoky napajaci prud nie je k dispozicii v rezime
bezdrotovej LAN siete.
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3 Pripojte druhy koniec USB kabla do USB
konektora A na tomto zariadeni.

00—

* Zoznam zariaden{ s podporou napajania z tohto
zariadenia pozri v pomocnikovi (Help Guide).
http://www.sony.net/c20/

Poznamky
e Ak vystupny napajaci prud prekroci maximalnu hodnotu,

bezpecnostna funkcia vypne napajanie a indikator
napajania inych zariadeni bude blikat (nacerveno).

Dalsie funkcie

Prehravanie cez podporné DLNA zariadenie pozri
v pomocnikovi (Help Guide).
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Obchodné znacky

e Apple, iPhone, iPad a iPod touch su obchodné znacky
spoloc¢nosti Apple, Inc. registrované v USA a ostatnych
krajinach.

» App Store je servisna znacka spolo¢nosti Apple Inc.

» Android a Google Play su obchodné znacky spolo¢nosti
Google Inc.

e Wi-Fi® a Wi-Fi Alliance® su ochranné znamky aliancie
Wi-Fi Alliance.

* N Mark (Znacka N) je obchodna znacka alebo ochranna
znamka spolocnosti NFC Forum, Inc. v USA a dalSich
krajinach.

e DLNA a DLNA CERTIFIED su obchodné znacky a/alebo
servisné znacky aliancie Digital Living Network Alliance.

V8etky ostatné nazvy produktov, obchodné znacky, nazvy
sluZieb atd. pouzivané v tomto dokumente st obchodné
znacky alebo ochranné znamky vo vlastnictve prislusnych
spoloc¢nosti ¢i organizacil.
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Nakladani s nepotfebnym elektrickym a elektronickym zafizenim (platné v Evropské
unii a dalSich evropskych statech jicich oddéleny systém sbéru)

Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni upozorfiuje, Ze by s vyrobkem po
ukonéeni jeho Zivotnosti nemélo byt nakladano jako s béznym odpadem z domacnosti.
Misto toho by mél byt odloZen do sbérného mista uréeného k recyklaci elektronickych
vyrobku a zafizeni. Dodrzenim této instrukce zabranite negativnim dopadim na Zivotni
prostiedi a zdravi lidi, které naopak mize byt ohroZzeno nespravnym nakladanim

s vyrobkem pii jeho likvidaci. Recyklovanim materialt, z nichz je vyrobek vyroben,
pomuzete zachovat piirodni zdroje. Pro ziskani dalsich informaci o recyklaci tohoto
vyrobku kontaktujte prosim mistni organy statni spravy, mistni firmu zabezpecujici
likvidaci a sbér odpadt nebo prodejnu, v niz jste vyrobek zakoupili.

Iiﬂ

lewdacla starych elektrickych a elektromckych zariadeni (Platl v Eurépskej unii

pskych krajinach so
Temo symbol na vyrobku alebo obale znamena, ze s vyrobkom nemoze byt nakladané
ako s domovym odpadom. Miesto toho je potrebné ho dorudit do vyhradeného zberného
miesta na recyklaciu elektrozariadeni. Tym, Ze zaistite spravne zneskodnenie, pomézete
zabranit potencionalnemu negativnemu vplyvu na Zivotné prostredie a ludské zdravie,
ktoré by v opacnom pripade hrozilo pri nespravnom nakladani s tymto vyrobkom.
Recyklacia materidlov poméha uchovavat prirodné zdroje. Pre ziskanie dal$ich
podrobnych informacii o recyklacii tohoto vyrobku kontaktujte prosim vas miestny alebo
obecny urad, miestnu sluzbu pre zber domového odpadu alebo predajiu, kde ste vyrobok
zakupili.
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